
 

 

Ван Ганг не стал ее останавливать и попросил своего помощника проводить ее.

 

- Юная мадам.

 

Когда она уже собиралась выйти за дверь, Ли Тежу подбежал и остановил ее: - Юная мадам,
президент ждет вас там.

 

- Ждет меня?

 

Взгляд Гу Руочу скользнул по парковке, и ее взгляд упал на машину, на которую указывал Ли
Тэчжу.

 

- А внутри есть Ань Дуо?

 

Ли Тежу был ошеломлен: - А почему мисс Ань должна быть внутри? Президент был несчастен с
тех пор, как вы поссорились. Он ночевал в поместье в Биньхае. Это был молодой мастер Ань,
который попросил его прийти сегодня. Конечно, мисс Ань последовала за ними сюда.

 

Это было совсем не то, о чем она думала. Хо Наньчэнь привел с собой Ань Дуо не для того,
чтобы издеваться над ней.



 

- Юная госпожа, президент ждет вас.

 

Гу Руочу чувствовала, что Хо Наньчэнь давит на нее, чтобы она помирилась с ним. Он давал ей
выход и ожидал, что она воспользуется им.

 

Все должно было быть сделано в соответствии с его желаниями.

 

Это было точно так же, как ситуация с Чэн Си.

 

Гу Руочу издалека увидела приближающееся такси и подняла руку, чтобы остановить его. Под
удивленным взглядом Ли Тэчжу она поклонилась и заговорила с водителем: - Подбросьте меня
до организации «Королевская дорога».

 

Она повернулась и посмотрела на Ли Тежу: - Если он хочет подождать меня, пусть подождет. Я
возвращаюсь в резиденцию Хо. Моя свекровь ждет меня.

 

Ли Тэчжу увидел, что Гу Руочу рассердилась, и вздохнул: - Мадам, вы только что сказали, что у
вас нет парня, и это спровоцировало президента Хо. Вы также должны знать, что он никоим
образом не будет иметь ничего общего с Ань Дуо.

 

- Почему все любят говорить за Хо Наньчэня, когда его провоцируют? Разве это дает ему право
выставлять других дураками? - Гу Руочу успокоилась и холодно продолжила: - Хо Наньчэнь
игнорировал меня все это время. Он делает все, что хочет, когда злится! Он даже не приходил
домой целую неделю!



 

Она протянула руку, чтобы открыть дверцу такси, но чья-то рука схватила ее за плечо.

 

- Отпусти меня!

 

- А почему ты тогда притворился, что не знаешь меня? Ты даже не посмотрела на меня, когда
сказала этому иностранцу, что у тебя нет парня? А ты нет? - Хо Наньчэнь смотрел на ее лицо. -
Разве я не твой мужчина? Когда этот иностранец признался тебе, ты только нашла предлог
избегать его, но не сказала ему, что у тебя есть другой мужчина.

 

Хо Наньчэнь вспылил, когда Гу Руочу сказала Джошуа, что у нее нет парня.

 

За кого она его принимает? Она действительно знала, как проникнуть в его сердце.

 

Хо Наньчэнь яростно уставился на нее, ожидая объяснений.

 

Однако Гу Руочу усмехнулась ему: - У меня нет парня. Разве ты не мой муж? Что ты за парень
такой?

 

Ее слова были самоуверенными. Когда Хо Наньчэнь услышал их, он внезапно развеселился, и
его первоначально мрачное настроение исчезло. Гу Руочу воспользовалась случаем, чтобы
стряхнуть его руку и сесть в такси.

 



Увидев, что водитель настраивает GPS, Гу Руочу резко передумала и решила, что не хочет
сразу идти домой: - Сэр, давайте сделаем крюк, и вы сможете снять с меня плату по счетчику.

 

Водитель был в восторге. Это был первый раз, когда он возил такого щедрого клиента.

 

Он не стал больше терять времени и быстро завел машину. Он медленно возил ее по городу,
намереваясь увеличить плату за такси настолько, насколько это было возможно.

 

Гу Руочу была в глубокой задумчивости, когда внезапно зазвонил ее телефон. Это был
странный номер, и она помедлила, прежде чем ответить на звонок.

 

- Простите, это мисс Гу Руочу?

 

- Да.

 

- Здравствуйте, я медсестра госпожи Чжоу Юньси. Вы ведь ее дочь, верно? Ваша мать назвала
ваше имя и отказалась ложиться спать. Вы не могли бы подойти на минутку?

 

С тех пор как у Чжоу Юньси случился психический срыв, она находилась в трансе и проводила
время, прикованная к инвалидному креслу в своей квартире.
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